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Nr 124.

Av herr Lindhagen, om ett neutralt vdrldssprdk som en grundval
for en internationell rdttsordning och varaktig fred.

Det dr det gemensamma sprdkel som enar
mdnniskorna med det starkaste och varaktigasle
av alla band.

Napoleons utrikesminister Talleyrand.!

I de fem huvudorsakerna till rustningar och krig, vilkas betvingande ar
grundvalen for internationell rittsordning och varaktig fred, har nationernas
sjalvbestimningsritt merendels satts i teten som den viktigaste forutsiattning-
en. I sjilva verket ar varldsspraket en aktuellare fraga dels diarfor att det dr
framst de skilda spriken, som skapa de skilda nationaliteterna, dels darfor
att den ir jamforelsevis littare att genomféra och dirigenom #ven blir en
vigrojare for sjalvbestimmelseriitten. De som tala samma sprak kénna sig
sdsom hemma hos varandra, de som tala olika »frimmande» sprak &iro
»framlingar» for varandra. Det egna spraket kdnnetecknas ock med namnet
modersméalet. Ingen ir fodd till ett visst sprak. Det dr modern, som alltifran
det hon lutar sig 6ver sitt barn i vaggan inlir konstgjort sprak hos barnet.

I gdngna tider ha forst heroer i den intellektuella virlden forstatt, vilken
revolution for freden i viarlden skulle komma med ett varldssprak vid sidan
av de roriga, hatfulla och oneutrala nationalspriaken. De lirde i europeiska
linder begagnade sig ocksa under medeltiden av latinet som ett gemensamt
europeiskt sprak.

Men det stora problemet ar att skapa ett viarldssprak for alla manniskor i
alla virldsdelar. Detta forstod forst sméafolket. De soka sig fram till kun-
skap i nigot av de framkomna virldssprakssystemen, som de hyste den storsta
forhoppning till. Genom dessa myrornas flit har esperanto, skapat av polac-
ken Zamenhof, slagit igenom som tinkt virldssprak. Nu éir det lirdomen,
studentexamensfolket och likar, som i skolorna trugats med franska, engels-
ka och tyska grammatikor, som i regel representerar nedblickandet pa
virldsspraket, dven kallat »kronan pa vara internationella inrittningar».
De uppgiva sitt lands frihet, sjilvstindighet i den internationella samféirdseln
andligt och ekonomiskt genom alt obetinksamt lata sitt fidernesland for-
tryckas av dessa tre roriga sprakfamiljers overviillde siasom virldssprak. Ett
fundamentalt bevis dven det, med huru liten vishet virlden regeras. Eller
som Kinas statsman Lao-tse, som levde langt fore Kristus, uttryckte sig:
»de som iga den sanna insikten hora ej till de hogt lirde, de som éiro hogt
lirde sakna den sanna insikten». Aven spriakmiin gd dock in for ett neutralt
viirldssprak med esperanto pia programmet.
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Aven inom dessa instanser borja omsider manga inse, att slutméilet dock
maste vara ett enda virldssprak. Det forordas inom denna Ovre virld inom
de sma staterna sasom i Sverige att vilja engelskan till viirldssprak. Det ir
dock omdojligt av sin rikedom pa ord med skilda betydelser, sitt dodsmirke
att nistan varje ord och varje stavelse uttalas pd annat siitt in som det skri-
ves. Slutligen och framforallt ér engelskan inget neutralt sprak. Det skulle
dirmed skiinka det engelska spriket ett vildsamt herravillde 6ver den ovriga
virlden. Man boér nu fraga de ovriga stormakterna, om de vilja antaga
engelska som virldssprak. De komma att siiga nej. Didrmed blir saken kiar.

Sympiomatiskt fér del stora behovet ir ock, att niar folkforbundet stod i
sitt forsta fore i portgangen, kom sisom ett skott forslag fran 14 staters dele-
gerade, att férbundet skulle omedelbart antaga esperanto till viirldssprak och
propagera for detsamma. Forslaget skickades till férbundets generalsekre-
tariat, som da lyckligtvis var en japan. Han avgav en vidlyftig enquéte med
forord for esperanto, som ocksd redan antagits som referentsprak i japans-
ka universitet 1 stiillet for engelska, franska och tyska. Detta férord skicka-
des sedan till forbundets lilla kommission for »intellektuellt samarbete». Dar
blev det spiittring, men en liten majoritet férordade i stillet »de levande
spraken», vilka som bekant #iro manga och dartill dodfodda for var och en
som ej har nagot av desamma till modersmal. Samtidigt avgav engelska
vetenskapssamfundets sprakkommission ett utlitande och férordade espe-
ranto framfor engelska och ido. Aven svenska virldssprakskommittén med
mig som ordférande ingav till férbundet sitt betinkande med férord for espe-
ranto.

#

Nir jag ar 1925 vid interparlamentariska unionen i Washington kom
fram med en virldspraksmotion, forklarade stadens storsia tidning, att detta
var det enda betydelsefulla forslaget inom denna »méngsprakiga forsam-
ling». Men viirldsspraket maste vara det »amerikanska spraket», sade tid-
ningen. Vid avgdrande i kongressen gillade dess president tanken men kom
ocksa till samma resultat. Sydamerikas parlamentarism, som for forsta
gangen var representerad, krivde att forhandlingarna skulle f& foras icke
blott pa franska, engelska eller tyska utan fiven pa spanska. D& sprang en
japan upp i talarstolen och forklarade, att om det skulie talas spanska, sa
skulle det ocksa talas japanska vid kongressen. Vid kongressens resa 1ill
Canadas huvudstad hade jag sillskap med en fransman, som sade sig forsta
ett virldsspriks oumbiirlighet, men det skulle bli det franska spraket, sade
han. Strax efter min aterkomst till hemlandet bestkte den forutnimnde
japanen mig pa mitt Ambetsrum till min 6verraskning. Vi blevo som ett och
givo varandra handen pa att arbeta pi en samverkan mellan Japan och
Sverige for virldsspriket esperanto.

Tidigare vid min resa i januari 1918 till Petrograd med regeringsuppdrag
till forhandlingar med Lenin fragade jag honom i férbigdende, om han ej
ville intressera sig for ett virldssprik. Han blev éverraskad, men svarade:
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»Varfor skall det vara eti virldssprik, vi ha ju redan tre och ryskan blir
det fjarde.» Dir ser man hur det hotar att ga. Ej langt efterat utgav Sov-
jets regering frimiarken med bilder av fyra vetenskapsmin. Det ena fri-
mirket bar bilden av — Zamenhof! Den forsta och hiitills enda regering,
som gatt i spetsen for ett virldssprak.

Ett par ganger under andra interparlamentariska kongressen begirde ita-
lienarna, att italienskan skulle fi bli kongressprak vid sidan av de tre hit-
intills privilegierade spraken. Jag upplevde oron vid dessa krav.

Nu nyligen har en framskjuten japan deklarerat, att naturligtvis maste
vi ha ett varldssprak, men det fick ej bli engelskan, »ty Japan tdnkte ej bli
ndgon koloni under England». Det ordet tog prick.

#

Tva ganger har jag fatt majoritet i forsta kammaren for ett varldssprak.
Den forsta gangen ett avsevirt flertal, men da slogs den stora saken ihjil av
en liten majoritet i andra kammaren efter valdsamma avslagsyrkanden av
den konservative overstathallaren Hederstierna och socialdemokraten Arthur
Engberg, lidelsefull anhingare av Marx och hans ingangssprak: »proletirer
i alla linder forenen eder».

Pa internationella esperantokongresser i Danzig och Stockholm med mass-
anslutningar ha bifallits motioner av mig, alt kongressen matte ga fram till
viarldens regeringar med sina krav och vinda sig sarskilt till stormakterna.
Styrelser dro i allmédnhet obeniigna att fordjupa sig i det viisentliga. Det var
vil darfor, som styrelsen for den allminna internationella esperantoorgani-
sationen icke lar vidtagit nigon atgird for effektuerande av kongressernas
beslut.

I augusti 1939 holls en kongress i Kopenhamn med arbetarnas esperanto-
international. Bestyrelsen hade inbjudit mig sasom hedersgist och jag sva-
rade med att viacka tre motioner, en om samverkan mellan alla esperanto-
organisationer med samfillda kongresser och idven daremellan, vidare
for en oavlitlig hinviandelse till regeringarna att beflita sig om virldsspra-
kets genomforande och esperantos utvéljande till virldssprak och for det
tredje en hinvindelse till stormakterna i virlden med uppfordran att ut-
tala sig om de verkligen ville vara med om att antaga engelskan sasom
varldssprak. Efter ivriga debatter under tva dagar antogos motionerna i
princip enhilligt av kongressen. En liten majoritet ville dock, att det all-
méinna esperantoféorbundet skulle ta initiativ till samférstandet och da lo-
vade arbetarnas esperantoférbund att vara med.

1 Ovrigt hianvisar jag till mina tidigare ingaende framstillningar till riks-
dagen i virldssprakfriagan, fortecknade i en bilaga till motionen 1:193 {o6r
ar 1939 dvensom mina memoarers berittelser sirskilt i tredje delens kapitel
Drommen om méinskligheten, ett blad ur stridernas historia med 26 under-
kapitel. Likasa aberopas en jimvil pa Bonniers forlag utkommen broschyr
i forlagets distribution, kallad »La paix mondiale, choix de discours de
Carl Lindhagen sénateur de Suede, ancien bourgmestre de Stockholm, doyen
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du riksdag Suédois». Talen dir dro omvixlande framférda pa engelska,
franska, tyska och esperanto.
Det hemstilles,

att riksdagen ville hos Kungl. Maj:t aska stod vid en
stundande virldsfredskongress eller annorledes for ett neu-
tralt virldssprak sasom esperanto vid sidan av national-
spraken som en fundamental grundval fér samforstiandet
mellan folken till forverkligandet av deras internationella
rittsordning och en varaktig fred.

Stockholm den 23 januari 1940.

Carl Lindhagen.



